ORIGINAL MINI ZUBEHOR

Travel & Comfort System - Basistrager

Travel & Comfort System - Base Support

Systéme Travel & Comfort - Support de base

Travel & Comfort System - Supporto base

Soporte basico del sistema Travel & Comfort
Cucrema Travel & Comfort — Hecywaa KOHCTpyKLUA
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Hinweis

MINI empfiehlt nur Teile und Zubehérprodukte
zu verwenden, die von MINI auf ihre Sicherheit,
Funktion und Tauglichkeit geprift und freigege-
ben sind.

Wenn sich bei der Montage oder Bedienung Fra-
gen ergeben, wenden Sie sich bitte an den MINI
Handler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft ha-
ben. Er hilft lhnen gerne weiter.

Das Travel & Comfort System ist nicht mit allen
MINI Modellen kompatibel. Uber die Verfiigbarkeit
des Travel & Comfort Systems fiir Ihr Fahrzeug in-
formiert Sie Ihr Verkaufsberater.

Sicherheitshinweis

Der Basistrager A besitzt eine Feder und
m steht bei der Montage/Demontage unter
Spannung.
Nach der Montage der jeweiligen Travel
& Comfort System Komponente an den
Basistrager A muss dieser in die unterste
Position an den Kopfstiitzenstangen ge-
bracht werden (siehe Abbildung 6). 4

Avvertenza

MINI raccomanda di utilizzare soltanto ricambi
e accessori di cui MINI abbia verificato e appro-
vato la sicurezza, il (corretto) funzionamento e
I'idoneita.

In caso di dubbi riguardo al montaggio o
all'utilizzo, rivolgersi alla Concessionaria BMW,
presso la quale é stato acquistato il prodotto. Il
personale addetto sara lieto di potervi aiutare.

Il Travel & Comfort System non & compatibile con
tutti i modelli MINI. Il vostro consulente di vendita
sara lieto di fornirvi informazioni sulla disponibilita
del Travel & Comfort System per la vostra vettura.

Avvertenza per la sicurezza

Il supporto base A é dotato di una mol-
m la ed & in tensione durante il montag-
gio/smontaggio.
Dopo il montaggio del relativo compo-
nente del Travel & Comfort System sul
supporto base A & necessario portare
quest'ultimo nella posizione pit bassa sul-
le aste del poggiatesta (vedere figura 6). 4
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Note

MINI recommends that you only use parts and ac-
cessory products that have been tested and appro-
ved by MINI in terms of their safety, function and
suitability.

Should you have any questions during installati-
on or operation, please call the MINI dealership
from which you purchased this product. They will
be happy to help you.

The Travel & Comfort System is not compatible
with all MINI models. Your sales adviser will tell you
about the availability of the Travel & Comfort Sys-
tem for your car.

Safety note

Base support A has a spring and is under
tension when being installed / removed.

Once the various Travel & Comfort System
components have been installed on base
support A, it must be moved to its lowest
position on the headrest spars

(see Fig. 6). 4

Nota

MINI recomienda utilizar Unicamente piezas y ac-
cesorios que hayan sido comprobados y autori-
zados por MINI en cuanto a su seguridad, funcio-
namiento y eficiencia.

Si surgen preguntas durante el montaje o el mane-
jo, dirijase al concesionario MINI que le ha vendido
este producto. Estara encantado de ayudarle.

El Sistema Travel & Comfort no es compatible con
todos los modelos MINI. Consulte a su asesor de
ventas si el Sistema Travel & Comfort esta disponi-
ble para su vehiculo.

Instrucciones de seguridad

El soporte basico A tiene un resorte, que
m esta bajo tensién durante el montaje y el
desmontaje.

Después del montaje de los componentes
del Sistema Travel & Comfort correspon-
dientes en el soporte basico A, este se de-
be colocar en la posicion mas baja de las
barras de los apoyacabezas (véase la figu-
ra 6). 4
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PLUG IN
HERE !

Remarque

MINI recommande d’utiliser uniquement des piéces et
accessoires testés et agréés par MINI en matiere de sé-
curité, de fonctionnement et de qualification.

En cas de question relative au montage ou a
I'utilisation, contacter le concessionnaire MINI aupres
duquel vous avez acheté ce produit. Il se fera un plaisir
de vous aider.

Le systéme Travel & Comfort n'est pas compatible avec
tous les modeles MINI. Votre conseiller commercial
vous donnera tous les renseignements concernant la
disponibilité du systéme Travel & Comfort pour votre
véhicule.

Remarque concernant la sécurité

Le support de base A posséde un ressort et il
m est sous tension lors du montage ou du dé-
montage.

Une fois le montage des différents composants
du systéme Travel & Comfort réalisé sur le sup-
port de base A, placer celui-ci dans la position
la plus basse possible sur les appuie-téte (cf. fi-
gure 6). 4

MpumeyaHune

MINI pekomeHAyeT nCNonb3oBaThb TONLKO Te AeTanu
M aKceccyapbl, HaAEXHOCTb, PyHKLMOHUPOBaHME 1
NPUrogHOCTb KOTOPbIX MPOBEPEHbI U MOATBEPXAEHbI
MINI.

Ecnu Bo BpeMst MOHTaXa unmn 06cnyxmBaHUs BOSHUKHYT
BONpoOChIl, obpatutecs k gunepy MINI, y kotoporo 6bin
npuobpeTeH 310t NpoAyKT. OH BaM OXOTHO MOMOXeET.

Cuctema Travel & Comfort coBmMecTMa He co Bcemu
mogenamu MINI. O coBmecTmocTu cuctemsl Travel
& Comfort ¢ Bawmm aBToMobMNEM MOXHO y3HaTb y
KOHCYynbTaHTa oTAena Npojax.

YkazaHue no 6eszonacHoctn

Y Hecywen KOHCTPYKUMM A ecTb NpyxuHa. Mpu
m MOHTaXe/AeMOHTaXe OHa HaXOAWTCA MoA ee
BO3/[IeCTBMEM.
Mocne MoHTaxa KOMMOHEeHTa cuctems! Tra-
vel & Comfort Ha Hecylyio KOHCTpYKLmIO A
ee cnepyet NepeBecT! B KpanlHee HxHee
NooXeHNe Ha NOAroNoBHMKeE (M. puc. 6). 4
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